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164441-2026 - Javni razpis

Belgija — Elektriéni avtobusi — Fourniture d’une solution de transport public de type autobus
électriques articulés

OJ S 48/2026 10/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: OPERATEUR DE TRANSPORT DE WALLONIE
E-naslov: iam@letec.be

Dejavnost naro¢nika: Mestni Zelezniski, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet
2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Fourniture d’'une solution de transport public de type autobus électriques articulés
Opis: Objet de I'accord-cadre : Fourniture de véhicules de type autobus électriques articulés.
Description de I'accord-cadre : Ces véhicules seront neufs et du type autobus, Classe |, au
sens du R107. La seule source externe d’énergie autorisée est I'électricité. Le véhicule
proposé étant un véhicule entierement électrique, les auxiliaires de chauffage le seront aussi.
L’accord-cadre est constitué de 2 lots : Il est précisé que les quantités présumées indiquées ci-
aprés pour chacun des lots sont données a titre purement indicatif, sans engagement de la
part du pouvoir adjudicateur de les commander réellement. Aucune indemnisation ne pourra
étre réclamée par I'adjudicataire si les commandes passées, via les marchés subséquents du
présent accord-cadre, n’atteignent pas les quantités présumées. Les quantités réellement
commandées pourront donc étre inférieures a la quantité présumée mais ne pourront, en tout
état de cause, pas dépasser la quantité maximale indiquée pour chaque lot. Les quantités
(présumée et maximale) sont calculées sur la durée totale maximale du marché, soit 6 ans
conformément au point 11.12 ci-aprés. Chaque marché subséquent précisera la quantité de
véhicules par commande. LOT 1 : Véhicules de type autobus électriques articulés d’'une
longueur comprise entre 17,30 et 18,70 métres et équipés de 4 portes Quantité présumée : 57
véhicules Quantité maximale : 60 véhicules LOT 2 : Véhicules de type autobus électriques
articulés d’une longueur comprise entre 17,30 et 18,70 métres et équipés de 4 portes Quantité
présumée : 120 véhicules Quantité maximale : 250 véhicules Cinq options obligatoires sont
prévues : 1) Sera prévu, sur le véhicule, un dispositif permettant de recharger les batteries du
véhicules au moyen, d’une prise, située le plus prés possible de la roue avant droite
techniquement compatible avec ceux déja exploités par le maitre de 'ouvrage, et conforme
aux évolutions futures de la norme CENELEC. La puissance maximale disponible sur le
chargeur du pouvoir adjudicateur : 300 Kw. ; 2) Prix unitaire par journée de formation
supplémentaire ; 3) Contrat de maintenance du bus ; 4) Garantie sur les organes électriques
haute tension (batteries de traction, machines électriques de traction et électronique de
puissance) ; 5) Fourniture d’outillage spécifique Une option facultative est prévue : 1) Systéme
de rétro-vision par caméra Ces fournitures répondront aux spécifications reprises dans la
partie technique du présent Cahier Spécial des Charges. Lieu de livraison : Région Wallonne.
Identifikator postopka: c561f67b-af48-4e7d-9bbe-81280a6f685f
Notraniji identifikator: PPPOWV-1985/6141/DT-TECH-2026-03
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Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144910 Elektri¢ni avtobusi

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Drzava: Belgija

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Drzava: Belgija

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Drzava: Belgija

2.1.3. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 461 003 604,79 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: /
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU

2.1.5. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere lahko en ponudnik predlozi ponudbe: 2
Pogoji javhega narocila:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere se javna narocila lahko oddajo enemu ponudniku: 2

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Véhicules de type autobus électriques articulés d’'une longueur comprise entre 17,30
et 18,70 metres et équipés de 4 portes
Opis: LOT 1 : Véhicules de type autobus électriques articulés d’'une longueur comprise entre
17,30 et 18,70 métres et équipés de 4 portes Quantité présumée : 57 véhicules Quantité
maximale : 60 véhicules
Notranji identifikator: DT-TECH-2026-03_1

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144910 Elektri¢ni avtobusi
Dodatna klasifikacija (cpv): 34144910 Elektri¢ni avtobusi, 34121200 Zglobni avtobusi
Moznosti:
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Opis moznosti: Options autorisées (Une option facultative est prévue : 1) Systéme de rétro-
vision par caméra (cf. page 26 des exigences techniques).) Options exigées (Cinq options
obligatoires sont prévues, pour chacun des lots : 1) Sera prévu, sur le véhicule, un dispositif
permettant de recharger les batteries du véhicules au moyen, d’une prise, située le plus prés
possible de la roue avant droite techniquement compatible avec ceux déja exploités par le
maitre de I'ouvrage, et conforme aux évolutions futures de la norme CENELEC. La puissance
maximale disponible sur le chargeur du pouvoir adjudicateur : 300 Kw. (cf. page 4 des
exigences techniques) 2) Prix unitaire par journée de formation supplémentaire (cf. page 38
des exigences techniques) 3) Contrat de maintenance du bus (cf. page 40 des exigences
techniques) 4) Garantie sur les organes électriques haute tension (batteries de traction,
machines électriques de traction et électronique de puissance) (cf. page 42 des exigences
techniques et annexe 16) 5) Fourniture d’outillage spécifique (cf. page 43 des exigences
techniques))

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Avenue Gouverneur Bovesse 96
Mesto: Jambes (Namur)
Postna Stevilka: 5100
Podregija drzave (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Drzava: Belgija
Dodatne informacije: OPERATEUR DE TRANSPORT DE WALLONIE

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 72 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: Le lot 1 comporte une reconduction. La reconduction opére
tacitement, pour chacun des lots, a la fin de chaque période, sauf volonté en sens contraire
manifestée par I'adjudicateur au moins 3 mois avant le terme de la période en cours. Le renon
peut étre signifié par le pouvoir adjudicateur par I'envoi d’'une lettre recommandée a 'adresse
de I'adjudicataire. La non-reconduction du marché n’emporte aucun droit a indemnisation
quelconque.

5.1.5. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 87 605 027,39 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih naro€ilih: da
Dodatne informacije: Quantité maximale : 60 véhicules

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo€enih dobavah
Opis merila za izbor: Le candidat communiquera des références attestant de la fabrication de
bus électriques articulés au cours des quatre derniéres années civiles. L’ensemble de ces
références devra attester de la fabrication par le candidat d’au moins 50 véhicules. Chacune
des références présentées doit indiquer : - Le nom du bénéficiaire de la référence, client public
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ou privé ; - Le nombre de piéces fabriquées/produites au bénéfice du client, pour chaque
référence (indiquer la longueur de chaque véhicule qui constitue une référence) ; - Les dates
de livraison des références Niveau(x) minimal(aux): L’ensemble de ces références devra
attester de la fabrication par le candidat d’au moins 50 véhicules.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: 2.4.1 Situation juridique du soumissionnaire (motifs d'exclusion)
Conformément a l'article 151 de la Loi du 17 juin 2016, les motifs d’exclusion spécifiés dans
les articles 67 a 69 de ladite loi sont applicables. a) Motifs d'exclusion obligatoires (article 67
de la Loi du 17 juin 2016, article 67 de I'Arrété royal du 18 juin 2017 et article 61 de I'Arrété
royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs classiques)
S’agissant des motifs d’exclusions obligatoires : sauf s’ils indiquent dans le DUME avoir pris
des mesures suffisantes afin de démontrer leur fiabilité, conformément a 'article 70 de la loi
du 17 juin 2016, seuls les candidats ne tombant pas dans un des motifs d’exclusion énumérés
aux articles 67 de la Loi du 17/06/2016 relative aux marchés publics et 61 de I'Arrété Royal du
18/04/2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs classiques peuvent
participer au présent marché public. A cette fin, les candidats joindront & leur demande de
participation un EXTRAIT DU CASIER JUDICIAIRE de la société ou de la personne physique
qui souhaite participer au présent marché. Cet extrait date de moins de 6 mois par rapport a la
date limite de remise des demandes de participation, attestant de 'absence de condamnation
du candidat pour un des délits suivants : - participation a une organisation criminelle ; -
corruption ; - fraude ; - infractions terroristes, infractions liées aux activités terroristes ou
incitation a commettre une telle infraction, complicité ou tentative d’'une telle infraction ; -
blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme ; - travail des enfants et autres formes
de traite des étres humains ; - occupation de ressortissants de pays tiers en séjour illégal.
Cette disposition s’applique de la méme maniére a I'égard de I'entité a la capacité de laquelle
le candidat fait appel (tiers ou sous-traitant) lorsque la capacité de cette entité est
déterminante pour la sélection dudit candidat. ! Conformément a 'art. 67 de la loi du 17/06
/2016, I'obligation d’exclure le candidat s’applique aussi lorsque la personne condamnée par
jugement définitif est un membre de I'organe administratif, de gestion ou de surveillance dudit
candidat ou détient un pouvoir de représentation, de décision ou de contréle en son sein. A
cette fin, les candidats pressentis étre sélectionnés fourniront obligatoirement un extrait du
casier judiciaire pour TOUTES les personnes visées au paragraphe précédent et datant de
moins de 6 mois par rapport a la date limite de remise des demandes de participation,
attestant de 'absence de condamnation pour un des délits précités. EN CONCLUSION : les
candidats joindront a la demande de participation un EXTRAIT DE CASIER JUDICIAIRE
datant de moins de 6 mois par rapport a la date limite de remise des demandes de
participation pour : le candidat lui-méme : la société OU la personne physique qui répond au
marché public la personne signataire de la candidature, ainsi que le CEO (directeur général)
et le CFO (directeur financier) de la société, dans le cas ou il s’agit d’'une personne différente
de celle qui signe la candidature. I'éventuelle entité (tiers ou sous-traitant(s)) a la capacité de
laquelle le candidat fait appel Sl la capacité de cette entité est déterminante pour la sélection
du candidat (le candidat fait appel a sa capacité pour satisfaire a un critére de sélection) En
cas de groupement d'opérateurs économiques sans personnalité juridique : ce qui précéde s’
applique a chaque membre dudit groupement. Les demandes d’extrait de casier judiciaire
peuvent se faire auprés du SPF Justice, via le lien suivant : https://justice.belgium.be/fr
/themes_et _dossiers/documents/demander_des documents/extrait_de casier_judiciaire Pour
les opérateurs étrangers Les candidats fourniront obligatoirement un document équivalent a I
extrait de casier judiciaire belge, c’est-a-dire, soit un extrait de casier judiciaire proprement dit,
pour les pays ou ce document existe, soit une déclaration sous serment datée de moins de 6
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mois, pour : « Votre société (personne morale) ; « Votre CEO (directeur général) ; « Votre CFO
(directeur financier) ; « I'éventuelle entité tierce a la capacité de laquelle le candidat fait appel
Sl la capacité de cette entité est déterminante pour la sélection du candidat (le candidat fait
appel a sa capacité pour satisfaire a un critére de sélection. Le casier judiciaire du CEO
(directeur général) et du CFO (directeur financier) de I'entité tierce devront également étre
transmis ; « En cas de groupement d'opérateurs économiques sans personnalité juridique : ce
qui précéde s’applique a chaque membre dudit groupement. Nous entendons par déclaration
sous serment (affidavit) une déclaration soumise a une authentification par une autorité
compétente (notaire, avocat ou officier judiciaire). Ce document devra attester de I'absence de
condamnation du candidat pour un des délits suivants : - participation a une organisation
criminelle ; - corruption ; - fraude ; - infractions terroristes, infractions liées aux activités
terroristes ou incitation a commettre une telle infraction, complicité ou tentative d’'une telle
infraction ; - blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme ; - travail des enfants et
autres formes de traite des étres humains ; - occupation de ressortissants de pays tiers en
séjour illégal. b) Motifs d'exclusion facultatifs (article 69 de la Loi du 17/06/2016 relative aux
marchés publics,) Tout candidat qui se trouve dans une situation visée a l'article 69 de la Loi
du 17/06/2016 relative aux marchés publics peut étre exclu de la procédure de passation du
marché public conformément aux conditions posées par celle-ci. Conformément a l'article 73
de la loi du 17/06/2016, le Pouvoir Adjudicateur, pour les candidats belges, vérifiera
notamment le respect de I'obligation de I'article 69 2° de la loi du 17/06/201

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narocila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Performances
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 15
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: DNSH
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Acces PMR-UFR
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Confort
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Outil de travail
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 25
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Disponibilité
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Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 20

Merilo:

Vrsta: StroSki

Opis: Co(t global - TCO

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1985
IWV/2026

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum posiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 15/04/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.publicprocurement.be
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoS¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega poro&tva: Cautionnement (5 % sur les postes 1, 2, 3,4, 5,6, 7; Le
cautionnement suivant est exigé, pour chacun des lots, a : 5% du montant d’attribution de
chaque marché subséquent (hors TVA), arrondi a la dizaine supérieure. Le cautionnement doit
étre constitué dans les 30 jours de calendrier suivant le jour de la conclusion de chaque
marché subséquent. La preuve de la constitution du cautionnement doit étre envoyée a
I'adresse du pouvoir adjudicateur. Lorsque I'adjudicataire ne constitue pas le cautionnement
dans les délais prévus, les dispositions prévues a l'article 29 de I'arrété royal du 14 janvier
2013 pourront étre appliquées. La justification, signée par le déposant, indique le bénéficiaire
du cautionnement, son affectation (indication de I'objet du marché et de la référence du cahier
spécial des charges), ainsi que les nom, prénom et adresse compléte de I'adjudicataire.
Libération du cautionnement : - La partie du cautionnement correspondante au prorata de la
valeur d’achat des véhicules pourra étre libérée sur demande de I'adjudicataire a la suite de la
réception provisoire. - La demande de I'adjudicataire de procéder a la réception définitive pour
chaque commande tient lieu de demande de libération du solde du cautionnement. )
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 16/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: /
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: /
Finan¢na ureditev: /
Finan&na ureditev: /

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1
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Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Conseil d'Etat
Informacije o rokih za revizijo: Sans préjudice des articles 38/14 a 38/16 de 'AR du 14/01
12013, les éventuelles réclamations et requétes doivent étre introduites par I'adjudicataire au
fonctionnaire dirigeant par lettre recommandée a la Poste. Les délais prennent cours a la date
du dépdbt de I'envoi a la Poste. Toute action judiciaire se rapportant au présent accord-cadre
est soumise obligatoirement a la seule juridiction des tribunaux de I'Arrondissement Judiciaire
de Namur. Toute disposition contraire dans I'offre du soumissionnaire ou de 'adjudicataire est
réputée non écrite. Seul le droit belge est d’application.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
OPERATEUR DE TRANSPORT DE WALLONIE
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Conseil d'Etat
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: OPERATEUR DE TRANSPORT DE
WALLONIE

5.1. Sklop: LOT-0002
Naslov: Véhicules de type autobus électriques articulés d’'une longueur comprise entre 17,30
et 18,70 métres et équipés de 4 portes
Opis: Véhicules de type autobus électriques articulés d’'une longueur comprise entre 17,30 et
18,70 métres et équipés de 4 portes
Notranji identifikator: DT-TECH-2026-03_2

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144910 Elektri¢ni avtobusi
Dodatna klasifikacija (cpv): 34144910 Elektri¢ni avtobusi, 34121200 Zglobni avtobusi
Moznosti:
Opis moznosti: Options autorisées (1) Systeme de rétro-vision par caméra (cf. page 26 des
exigences techniques).) Options exigées (1) Sera prévu, sur le véhicule, un dispositif
permettant de recharger les batteries du véhicules au moyen, d’une prise, située le plus prés
possible de la roue avant droite techniquement compatible avec ceux déja exploités par le
maitre de I'ouvrage, et conforme aux évolutions futures de la norme CENELEC. La puissance
maximale disponible sur le chargeur du pouvoir adjudicateur : 300 Kw. (cf. page 4 des
exigences techniques) 2) Prix unitaire par journée de formation supplémentaire (cf. page 38
des exigences techniques) 3) Contrat de maintenance du bus (cf. page 40 des exigences
techniques) 4) Garantie sur les organes électriques haute tension (batteries de traction,
machines électriques de traction et électronique de puissance) (cf. page 42 des exigences
techniques et annexe 16) 5) Fourniture d’outillage spécifique (cf. page 43 des exigences
techniques))

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Avenue Gouverneur Bovesse 96
Mesto: Jambes (Namur)
Postna Stevilka: 5100
Podregija drzave (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Drzava: Belgija
Dodatne informacije: OPERATEUR DE TRANSPORT DE WALLONIE

5.1.3. Predvideno trajanje
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Trajanje: 72 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: Le lot 2 comporte une reconduction.

5.1.5. Vrednost
NajviSja vrednost okvirnega sporazuma: 373 398 577,40 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
Dodatne informacije: Quantité maximale : 250 véhicules

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: 2.4.1 Situation juridique du soumissionnaire (motifs d'exclusion)
Conformément a l'article 151 de la Loi du 17 juin 2016, les motifs d’exclusion spécifiés dans
les articles 67 a 69 de ladite loi sont applicables. a) Motifs d'exclusion obligatoires (article 67
de la Loi du 17 juin 2016, article 67 de I'Arrété royal du 18 juin 2017 et article 61 de I'Arrété
royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs classiques)
S’agissant des motifs d’exclusions obligatoires : sauf s’ils indiquent dans le DUME avoir pris
des mesures suffisantes afin de démontrer leur fiabilité, conformément a l'article 70 de la loi
du 17 juin 2016, seuls les candidats ne tombant pas dans un des motifs d’exclusion énumérés
aux articles 67 de la Loi du 17/06/2016 relative aux marchés publics et 61 de I'Arrété Royal du
18/04/2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs classiques peuvent
participer au présent marché public. A cette fin, les candidats joindront & leur demande de
participation un EXTRAIT DU CASIER JUDICIAIRE de la société ou de la personne physique
qui souhaite participer au présent marché. Cet extrait date de moins de 6 mois par rapport a la
date limite de remise des demandes de participation, attestant de 'absence de condamnation
du candidat pour un des délits suivants : - participation a une organisation criminelle ; -
corruption ; - fraude ; - infractions terroristes, infractions liées aux activités terroristes ou
incitation a commettre une telle infraction, complicité ou tentative d’une telle infraction ; -
blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme ; - travail des enfants et autres formes
de traite des étres humains ; - occupation de ressortissants de pays tiers en séjour illégal.
Cette disposition s’applique de la méme maniére a I'égard de I'entité a la capacité de laquelle
le candidat fait appel (tiers ou sous-traitant) lorsque la capacité de cette entité est
déterminante pour la sélection dudit candidat. ! Conformément a 'art. 67 de la loi du 17/06
/2016, I'obligation d’exclure le candidat s’applique aussi lorsque la personne condamnée par
jugement définitif est un membre de I'organe administratif, de gestion ou de surveillance dudit
candidat ou détient un pouvoir de représentation, de décision ou de contréle en son sein. A
cette fin, les candidats pressentis étre sélectionnés fourniront obligatoirement un extrait du
casier judiciaire pour TOUTES les personnes visées au paragraphe précédent et datant de
moins de 6 mois par rapport a la date limite de remise des demandes de participation,
attestant de 'absence de condamnation pour un des délits précités. EN CONCLUSION : les
candidats joindront a la demande de participation un EXTRAIT DE CASIER JUDICIAIRE
datant de moins de 6 mois par rapport a la date limite de remise des demandes de

164441-2026 Page 8/13



participation pour : le candidat lui-méme : la société OU la personne physique qui répond au
marché public la personne signataire de la candidature, ainsi que le CEO (directeur général)
et le CFO (directeur financier) de la société, dans le cas ou il s’agit d’'une personne différente
de celle qui signe la candidature. I'éventuelle entité (tiers ou sous-traitant(s)) a la capacité de
laquelle le candidat fait appel Sl la capacité de cette entité est déterminante pour la sélection
du candidat (le candidat fait appel a sa capacité pour satisfaire a un critére de sélection) En
cas de groupement d'opérateurs économiques sans personnalité juridique : ce qui précéde s’
applique a chaque membre dudit groupement. Les demandes d’extrait de casier judiciaire
peuvent se faire auprés du SPF Justice, via le lien suivant : https://justice.belgium.be/fr
/themes et dossiers/documents/demander des documents/extrait de casier judiciaire Pour
les opérateurs étrangers Les candidats fourniront obligatoirement un document équivalent a I
extrait de casier judiciaire belge, c’est-a-dire, soit un extrait de casier judiciaire proprement dit,
pour les pays ou ce document existe, soit une déclaration sous serment datée de moins de 6
mois, pour : « Votre société (personne morale) ; « Votre CEO (directeur général) ; « Votre CFO
(directeur financier) ; « I'éventuelle entité tierce a la capacité de laquelle le candidat fait appel
Sl la capacité de cette entité est déterminante pour la sélection du candidat (le candidat fait
appel a sa capacité pour satisfaire a un critére de sélection. Le casier judiciaire du CEO
(directeur général) et du CFO (directeur financier) de I'entité tierce devront également étre
transmis ; « En cas de groupement d'opérateurs économiques sans personnalité juridique : ce
qui précéde s’applique a chaque membre dudit groupement. Nous entendons par déclaration
sous serment (affidavit) une déclaration soumise a une authentification par une autorité
compétente (notaire, avocat ou officier judiciaire). Ce document devra attester de 'absence de
condamnation du candidat pour un des délits suivants : - participation a une organisation
criminelle ; - corruption ; - fraude ; - infractions terroristes, infractions liées aux activités
terroristes ou incitation a commettre une telle infraction, complicité ou tentative d’une telle
infraction ; - blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme ; - travail des enfants et
autres formes de traite des étres humains ; - occupation de ressortissants de pays tiers en
séjour illégal. b) Motifs d'exclusion facultatifs (article 69 de la Loi du 17/06/2016 relative aux
marchés publics,) Tout candidat qui se trouve dans une situation visée a l'article 69 de la Loi
du 17/06/2016 relative aux marchés publics peut étre exclu de la procédure de passation du
marché public conformément aux conditions posées par celle-ci. Conformément a I'article 73
de la loi du 17/06/2016, le Pouvoir Adjudicateur, pour les candidats belges, vérifiera
notamment le respect de l'obligation de I'article 69 2° de la loi du 17/06/201

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Le candidat communiquera des références attestant de la fabrication de
bus électriques articulés au cours des quatre derniéres années civiles. L’ensemble de ces
références devra attester de la fabrication par le candidat d’au moins 100 véhicules. Chacune
des références présentées doit indiquer : - Le nom du bénéficiaire de la référence, client public
ou privé ; - Le nombre de piéces fabriquées/produites au bénéfice du client, pour chaque
référence (indiquer la longueur de chaque véhicule qui constitue une référence) ; - Les dates
de livraison des références Niveau(x) minimal(aux): L’ensemble de ces références devra
attester de la fabrication par le candidat d’au moins 100 véhicules.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Performances
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 15

164441-2026 Page 9/13


https://justice.belgium.be/fr/themes_et_dossiers/documents/demander_des_documents/extrait_de_casier_judiciaire
https://justice.belgium.be/fr/themes_et_dossiers/documents/demander_des_documents/extrait_de_casier_judiciaire

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Opis: DNSH

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Opis: Accés PMR-UFR

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Opis: Confort

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Opis: Outil de travail

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 25

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Opis: Disponibilité

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 20

Merilo:

Vrsta: StroSki

Opis: Co(t global - TCO

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 10

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega narog€ila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1985
IWV/2026

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum posiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 15/04/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.publicprocurement.be
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoS¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Cautionnement (5 % sur les postes 1, 2, 3,4, 5,6, 7; Le
cautionnement suivant est exigé, pour chacun des lots, a : 5% du montant d’attribution de
chaque marché subséquent (hors TVA), arrondi a la dizaine supérieure. Le cautionnement doit
étre constitué dans les 30 jours de calendrier suivant le jour de la conclusion de chaque
marché subséquent. La preuve de la constitution du cautionnement doit étre envoyée a
I'adresse du pouvoir adjudicateur. Lorsque I'adjudicataire ne constitue pas le cautionnement
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dans les délais prévus, les dispositions prévues a l'article 29 de I'arrété royal du 14 janvier
2013 pourront étre appliquées. La justification, signée par le déposant, indique le bénéficiaire
du cautionnement, son affectation (indication de I'objet du marché et de la référence du cahier
spécial des charges), ainsi que les nom, prénom et adresse compléte de I'adjudicataire.
Libération du cautionnement : - La partie du cautionnement correspondante au prorata de la
valeur d’achat des véhicules pourra étre libérée sur demande de 'adjudicataire a la suite de la
réception provisoire. - La demande de I'adjudicataire de procéder a la réception définitive pour
chaque commande tient lieu de demande de libération du solde du cautionnement. )

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 16/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni Cas

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: /

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: /

Finan¢na ureditev: /

Finan&na ureditev: /

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Conseil d'Etat
Informacije o rokih za revizijo: Sans préjudice des articles 38/14 a 38/16 de 'AR du 14/01
/2013, les éventuelles réclamations et requétes doivent étre introduites par I'adjudicataire au
fonctionnaire dirigeant par lettre recommandée a la Poste. Les délais prennent cours a la date
du dépdt de I'envoi a la Poste. Toute action judiciaire se rapportant au présent accord-cadre
est soumise obligatoirement a la seule juridiction des tribunaux de I'’Arrondissement Judiciaire
de Namur. Toute disposition contraire dans I'offre du soumissionnaire ou de I'adjudicataire est
réputée non écrite. Seul le droit belge est d’application.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
OPERATEUR DE TRANSPORT DE WALLONIE
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Conseil d'Etat
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: OPERATEUR DE TRANSPORT DE
WALLONIE

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: OPERATEUR DE TRANSPORT DE WALLONIE
Registrska Stevilka: OTW
Postni naslov: Avenue Gouverneur Bovesse 96
Mesto: Jambes (Namur)
Postna Stevilka: 5100
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Podregija drzave (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Drzava: Belgija

Kontaktna tocka: Jean-Michel SOORS
E-naslov: iam@letec.be

Tel.: +32 81322711

Faks: +32 81322710

Spletni naslov: http://www.letec.be/

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Conseil d'Etat
Registrska Stevilka: BE 0931.814.266
Postni naslov: Rue de la Science 33
Mesto: BRUXELLES
Postna Stevilka: 1040
Podregija drzave (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Drzava: Belgija
E-naslov: info@conseildetat.be
Tel.: +32 22349611
Spletni naslov: http://conseildetat.be/?page=e-procedure&lang=fr
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0003
Uradno ime: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registrska Stevilka: BE 0475.480.736
Mesto: Antwerpen / Anvers
Postna Stevilka: 2000
Podregija drzave (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Drzava: Belgija
E-naslov: info@3p.eu
Tel.: +32 3 294 30 51
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega naro€anja

8.1. ORG-0004
Uradno ime: FPS Policy and Support
Registrska Stevilka: BE 0671.516.647
Mesto: Brussels
Postna Stevilka: 1000
Podregija drzave (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Drzava: Belgija
E-naslov: e.proc@publicprocurement.be
Tel.: +32 2 740 80 00
Vloge te organizacije:
TED eSender
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10. Sprememba
Razli¢ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

731b2de4-40c5-47fe-b2db-8b8b965d2848-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis

Les exigences minimales du critére de sélection "Expérience" portant sur la capacité
technique et professionnelle des opérateurs économiques ont été modifiées, pour le lot n°1 et
le lot n°2. Un guide de sélection adapté "DT-TECH-2026-03 - Guide de sélection_vf_mod" est
publie. PROCEDURE - Document modifié : DT-TECH-2026-03 - Guide de sélection_vf_mod
Critére de sélection "Capacité technique et professionnelle" Expérience Nouvelle formulation
des exigences minimales : Lot n°1 Le candidat communiquera des références attestant de la
fabrication de bus électriques articulés au cours des quatre derniéres années civiles. L’
ensemble de ces références devra attester de la fabrication par le candidat d’au moins 50
véhicules. Chacune des références présentées doit indiquer : - Le nom du bénéficiaire de la
référence, client public ou privé ; - Le nombre de pieces fabriquées/produites au bénéfice du
client, pour chaque référence ; - Les dates de livraison des références Lot n°2 Le candidat
communiquera des références attestant de la fabrication de bus électriques articulés au cours
des quatre derniéres années civiles. L’ensemble de ces références devra attester de la
fabrication par le candidat d’au moins 100 véhicules. Chacune des références présentées doit
indiquer : - Le nom du bénéficiaire de la référence, client public ou privé ; - Le nombre de
pieces fabriquées/produites au bénéfice du client, pour chaque référence ; - Les dates de
livraison des références.

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 2829b6f0-6ac7-421b-91ff-1c425b81d578 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum poSiljanja obvestila: 06/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni ¢as

Datum posSiljanja obvestila (ePosiljatelja): 06/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski
Cas, zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francos¢ina

Stevilka objave obvestila: 164441-2026

Stevilka izdaje UL S: 48/2026

Datum objave: 10/03/2026
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